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ACORDO SOBRE TRaNSPCRTAES 4SREO3 REGULWHES ENTRE
0 GOVERNO DOS ESTADOS E5TADOS UNIDOS DO BRASIL
E O GOVERNO Di REPUBLICA .RGENTINA

0 Governo dos Estados Unidos do Brasil e o Governo da Repﬁbl;

ca argentina, considerando:

.~ = que as possibilidades sempre crescentes da aviagao comer -
cial sao de importancia cada vez mais relevante;

~ 4
- que esse meio dg trapsporte, pelas suas caracteristicas eg-
senciais, permitindo ligagoes rapidas, proporciona melhor aproximagao
entre as nagoes;

4
-,que e conveniente organizar, por forma sg¢gura e ordenaga,os
servigos aereos internacionais regulares, sem prejuizo dos interessgs
nacionais e regionais, tendo em vista o ¢desenvolvimento da cooperagao
internacional no campo dos transportes aereos;

’ ~ ~ - 0
- que e sug aspiragao_chegar a ym convenio geral multilateral,
que venha a reger todas as nagoes em materia de transporte aereo inter
nacional;

- que, enquanto nao for celebrado ésse cgnvgnio geral multila
teral, de que ambos sejam partes, torna-sg necgssaria a conclusao de
um Acordo destinadqQ a assegurar comunigagoes aergas regulares entre os
dois paises, nos termos da Convengao sobre aviagao Civil Internaciocnal,
concluida em Chicago, aos 7 dias de dezembro de 194k4;

"~ rd
- designaram, para esse efeito, Plenipotenciarios, os quais,
depois de haverem trocado seus Plenos Poderes, achados em boa e devida
forma, e tendo em conta os convgnios que cada um haja anteriormente cg
lebrado, acordaram nas disposigoes seguintes:

artigo I

as Partes Contratanyes concedem-se reciprocamente os direitos
especificados no presente Acordo e seu asnexo, a fim de que se estabelg
gam os servigos aereos internacionas rcgulares nele descritos, e dora-
vante referidos como "servigos convencionados".

artigo I1

e » o - -
1 - Qualquer dos servigos convenc;onados podera ser inici adg
imediatamente ou em data posterior, a criterio da Parte Contratante a
qual os direitos sac concedidos, mas nac antes que:

a) - a Parte Contratante, a qual og mesmos tepham sjdo conce-
didos haja designadc uma,empresa ou empresas aereas de
sua nacionalidade para todas ou cada uma das rotas espe-
cificadas;

b) - a Partg Contratante que concede os direitog tenha dadp a
ngcessaria licencga de funciopamento a empresa ou empresas
aereas em questao, o que fara sem demora, observadas as
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~ ~ .
observadas as disposigoes do pavagrafo n® 2 deste artigo

e as do artigo VI,

2 = As emprgsas aéreas designadas poderﬁo ser chamadas a pro-
var perante as autcridades aeronauticas da_Parte Contratante que concg
de os direitcs, que se encontram em condigoes de satisfazer os quisitos
prescritos pelas leis e regulamentos,normalmente aplicados por  essas
autoridades ao funcionamento de empresas aereas comerciais.

artigo I1I

Com o fim de evitar praticas discriminatotias e de respeitar
o principio de igualdade de tratamentc:

1l -~ As taxas ou outros direitcs fiscais_que upa das Parteg Con
tratantes impcnha ou permita que sejam impostos a empresa ou empresas
aereas designadas pela outra Parte Contratante para o uso de aeropor -
tos e outras facilidades nao serao superiores as cobradas pelo uso de
tais aeroportos e facilidades por aercnaves de sua bandeira empregadas
em servigos internacionais semelhantes.

2 - Os combgstiveis, cleos lubrificantes e sobressalentes in-
troduzidos no territorio de uma Parte Contratante,ou postos a bordo de
aercnaves da oujra Parte Centratante nesse territerio, quer diretamen-
te,por uma empresa aerea por esta designada, quer por conta_de tal em-
presa destipados upicamente ac uso dg suas ageronaves, gozarao do trata
mento dado as empresas nacicnais ou as empresas da nagao mais favoreci
da, no que respeita a direitos aduaneircs, taxas de inspegao ou outros
direitos e encargoes nacionais.

3 - a&s aeronaves de uma das Partes Contratartes uyilizadas na
exploragao dos servigos convencionados e cs ccmbustiveis, oleos lubri-
ficantes e sobressalentes; equipamento normal e provigoces_de bordo, en
quanto a bordo e para utilizagao de taig aercnaves, gozarac de isengao
de direitos adyaneiros, taxas de inspegac e direitcs cu taxas semelhap
tes, no territorio da cutra Parte Contratante, mgsmc que venham a ser
utilizados pelas aercnaves em voo naquele territoric.

L.~ _as ytilidades enumergcas no Qarégrafo precedente e que gg¢
zem da igengag 21 estabelecida, nao poderac ser degpcsitadas em  terra
sem a aprovagac das gutcridades aduaneiras da outra Parte Contratante,
hte a sua reexportagao ou uso essas utilidades ficarao sob g fiscalizg
¢ao aduaneira da outra Parte Contratante, ¢ que, todavia, nao podera
dificultar a sua utilizagao.

artigo IV

Os certificadcs de navegabilidade, as cartas de habilitaqao e
licengas concedidos gu validadgs por uma das Partes Qontratantes, que
ainda estejam em vigencia, serac reconhecidgs comc validos pela outra
Parte Contratante, para os fins de expleragao dos servigos convenciong
dos. as Partes Conjratantes se resgrvam o cdireito de nac reconhecer,com
respeite ao sobrevco de seu territorio, as cartas e licengas concedi -
das a seus nacionais pela outra Parte Contratante ou por um terceiro Es
tado.

artigo V

. 1 - i4s leis e regulamentgs de uma Parte Cgntratante, relativa
mente a entrada, permgnengia e saida de seu territorio dag aeronaveg
empregadas na navegagao aerea internacional ou relativos a exploragaoe
navegagao dg ditas aeronaves, dentyo dos limites do mesmo territorio ,
aplicar-se-aoc as aercnaves da empresa cu empresas designadas pela ou -



outra Parte Contratante.

2 - Ag leis e regulamentos de cada ura das Partcs, Contratan -
tes relativos a entrada, permanencia e salda de seu territorio de pas-
sageiros, tripulagoes ou carga de aeronaves, tais como os concernentes
a entrada, despacho, imigragao, passaportes, alfandegas e quarentena ,
aplicar-se-ao aos passageiros, tripulantes e carga das aeronaves empre
gadas nos servigos convencionados.

Artigo VI

As Partes Contratantes resgrvam-se a faculdade de negar uma
licenga de funcionamento a uma empresa aerea designada pela outra Par-
te Contratante ou de revogar tal licenga, quando nao julgarem suficien
temente caracterizado que uma parte substancial da proyriedade e o con
trole efetivo da referida empresa estejam em maos de nacionais da ou -
tra Parte Contratante ou em casos de inobservgncia, por essa  empresa
aerea, das leis e regulamentos, ou das copdigoes, sob as quais os direi
tos foram concedidos em conformidade com este Acordo e seu Anexo. -

Artigo VII

As infragoes de disposigoes legais ou regylamentares, que,nao
constituam delito e hajam sido cometidas ro terrjitoric ou espago aereo
sobrejacente de uma das Partes Contratantes, serao comunicadas as auto
ridades aeronauticas da outra Pgrte Contratante, a fim de qug estasmo
movam o cumprimento das obrigagoes decorrentes dessas infracoeg,  sob
pena de ser impedido o responsavel de fazer parte das tripulagoeg c¢ue
transitem por seu territorio, sem prejuizo das cominagoes pecuniaria.s
porventura impostas. Nas investigagoes a que se procedan para a apura-
cao de tais infragoes, as respectivas autoridades aeronauticas envida-
rao esforgos para que nao seja afetada a regularidade dos servigos con
vencionados.

Artigo VIII

As Partes Contratantes reservam-se a faculdade de substituir,
por outras empresas aereas nagionais, a gu as empresas aereas origina-
riamente designadas, dando previo avisp a outra Parte Contratante.
nova empresa designada aplicar-se-ao todas as disposigoes do presente
Acordo e seu Anexo.

Artigo IX

Caso qualquer das Partes Contratantes deseje modificar os t%g
mos do Anexo ao presente Acordo ou usar da faculdade prevista no arti-
go VI supra, a mesma promovera consulta entre as autoridades aeronauti
cas das duas Partes Contratantes, devendo tal consulta ser iniciada den
tro do prazo de sessenta (60) dias, a contar da data da notificagao res
pectiva,

Muando as referidas autoridades concordarem em modificar o)
Anexo, tais modificagoes entrarao em vigor, depois de confirmadas por
troca de notas por via diplomatica.

Artigo X

1-_24s autoridadeshaeronéuticas de ambas as Partes (ontratan-
tes resolverao, de comum acordo,, em basg de reciprocidade, todas as
questoes referentes a execugao deste Acordo, seu Anexo e Quadros de Ro
tas, consultando-se, de tempos em tempos, a, fim de assegurarem a apli-
cagao e execugao satisfatoria de seus principios e finalidades.

2 - As divergencias entre as Partes Contratantes, relativas a
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relativas a interpretagzo nu aplicagao do orcusite Acordo e seu Anexo,
qu¢ nao possam sgr resolvidas por meio de ¢ **"lta serao submeticas a
Juizo arbitral, a escnlha das Partes Contrata‘tes.

Artigo XI

RQualquer das Partes Contratantes ppdcra em qualquer tempo,no
tificar a outra de sua dec1sao de rescindir este Acordoc. Prev1amente ,
devera solicitar consulta a outra Parte Contratante. Transcorridos ses
senta (60) dias, a contar da data da notificacao respectiva, sem quese
haja chegado a entendimento, a Parte Contrgtante conflrmara a sua de-
nuncia mediante a cmr"eopondente notificag2o, que sera feita s;multanea
mente;,l Organiza 20 de A v1a§ao Civil Internacional, Cessara a vigencia d%
te Achrdo seis (6) meses depois da data do recebimento da notlflcaqao
pela outra Parte Contratante, a menos que seja a mesma retirada, por a
cordo, antes_da expiragao do prazo. Se nao for acusado o recebimento
da ngtificagan pela Parte Contratante, a quem foi dirigida, entender -
-se-a hgver sido recebida quatorze dias depois de o haver sido pela Or
ganizagao de Aviagao Civil Internacional.

Artigo XII

Ao entrar em vigor uma convengan multilateral de aviagao,que
houver sido ratificada pelas duag Partes Congratantes, o presente ACnr
do e_seu Anexo ficarao sujeitos as modificagoes decorrentes dessa con-
vengao multilateral.

Artigo XIII

. 0O presente Achrdo substitui quaisquer licenga, privilégios aL
cnncessoes prnventura existentes an tempoc de sua assinatura, outorga -
dog a qualquer titulo, por uma das Partes Contratantes, em favor de em
presas aereas da nutra Parte Contratante.

Artigo XIV

0 presente Acorde e todog ns contratos relativns ao_mesmo,que
o,.complementem nu qulflquem serao registrados na Organlzagao de Avia
¢ao Civil Internacinnal.

Artigo XV
Para o fim de aplicagao do presente Achrdn e se Anexo:

1 - A expressao "autnridades aeronauticas" 51gn1f1cara, no
caso dos Estadns Unidns do Brasil, ¢ Ministro da,fe ernnautica, e, no ca
so da Republica Argentina, ,o %ecretarlo de Aeronautica nu, em ambos ns
casos, qualquer pessna ou orgao que esteja authrizado a exercer as fun
coes ans mesmos atribuidas;

2 - A expressao "emprésa aérea designada" significara qual -
quer empresa que uma das Partes Contratantes tiver escolhido para ex -
plorar os servigns convencinnados, em uma ou mails das_rotas especifica
das, e a cujo respeito tiver sido feita uma comunicagao por escritc as
autoridades aernnauticas competentes da outra Parte Contratante, segun
do o disposto nn artign 2¢ do presente Acnrdo;

3 - A expressao "necessidade de trafico® 51gn1f1cara a procu
ra de traflco de passageirns, carga e ou correio, expressa em tonela -
das métricas quilnmetrns entre ns pontns extremns dns servigos conven-
cionados;

3 (3 3 ’
L - A expressao "capacidade de uma aernnave® significara a
carga GUtil destinada a fins comerciais;



comerciais;

5 - A expressao “capacidade de transporte nTferecida’ signifi-
cara o total das capa01dades das aernnaves utvllzadas em cada um dos
servigos, convencionadns, a um fator de carga ragzdavel, multiplicadn pe
la frequencia com que nperem em dado peri~do;

6 - a expressao "rnta aérea® significara o itinerario estabe-
lecido seguido por uma aeronave que realize um servigo regular para o
transporte publico de passageiros, carga e ou correio;

7 -~ Congidera-se traflco brasileiro-argentino o que provem,
orlglnarlamente do terrlto“lo brasileiro e e carregado, com ultlmo
destlng real, ao terrltorlo argentino, assim como aquele que, provem,
orlglnarlamente do terrltﬁrlo argentino e & carregado, com ultlmo des
tino real, ao territaorio brasileiro,seja transportado por empresas na-
cinnais de um ou nutro pals ou por empresas de outras nacionalidades;

, 8 - A expressao servico aéreoc internacional regular® signifi
cara o servigo internacional executado por empresas aéreas designadas’,
com frequencia uniforme, segundo horarios e rntas preestabelecidos, a-
provados pelos GOVﬁrnos interessados.

Artigo XVI

O presente 4cordo sera ratificado ou aprovado, conforme o ca-
s0, segundo as dlspn31goes constitucionais de cada Parte Contratante,e
epgtrara em vigor a partir do dia da troca,de ratificagoes, o que deva-
ra realizar-se o mais b reve p9591vel ité essa .oportunidade e desde a
data da sua gssinatura, entrara em vigor prov1sor1amente, nos limites
das atribuigoes administrativas de cada Parte Contratante.

Em testemunho do que os Plenipotenciarios designados por am-
bas ag Partes Contratantes, firmam e selam em dois exemplares o presen
te Acordo, de um mesmo teor, nos idiomas portugues e espanhol, igual -
mente validos, na cidade do Rlo de Janeiro, aos 2 dias do mes de junho
de 1948,

(a) RAUL FERNANDES
(a) ARIFANDO TROMPOWSKY
()'JULN I. COOKE

(a) ENRIQUE A. FERREIRA



ANEXO

0 Govérno dos Estados Unidos do Brasil concede ao Goveér
no da Republica Argentina o direito de explorar, pcr intermédio de
uma ou mais emprésas aéreas por éste designadas, servigos aéreos en-
tre os territdrios da Argentina e Brasil ou através de seus territd-
rios, nas rotas especificadas no Quadro I déste Anexo, sem fazer ca-

botagem no territdrio brasileiro.
II

O Govérno da Repliblica Argentina concede ao Govérno dos
Estados Unidos do Brasil o direito de explorar, por intermédio de
uma ou mais emprésas aéreas por 8ste designadas, servigos aéreos en-

tre os territdérios do Brasil e Argentina, ou através de seus territd

rios, nas rotas especificadas no Quadro II déste Anexo, sem fazer ca

botagem no territdério argentina.
111

a) - A emprésa ou emprésas de transporte aéreo designadas pelas
Partes Contratantes, segundo os térmos do Acordo e do presente Anexo;
gozarao no territdrio da outra Parte Cortratante, em cada uma das ro
tas especificadas, do direito de transito e de pouso para fins nZo
comerciais nos aeroportos abertos ao trafego internacional, bem como
do direito de embarcar e desembarcar trafego internacional de passa-
geiros, carga e mala postal, nos pontos enumerados nas rotas especi-
ficadas.

b) - Fica reconhecida s Partes Contratantes, em carater espe -

cial, dada a situagdo geografica dos dois paises, a faculdade de e-
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exercer os direitos contidos nesta cldusula, nas extensOes de suas
. . L.
linhas a pontos aquém dos seus respectivos territorics.
c) - Todo o estabelecido precedsnt=nen~c fica sujeito, em seu

exercicio, as condigles reguladoras prescritas na Secgao IV.
IV

a) - A capacidade de transporte oferecida pelas emprésas aéreas
das duas Partes Contratantes deverid manter uma estrgita relagdo  com
as necessidades do trifico.

b) - Um tratamento justo e equitativo devera ser assegurado as
emprésas aéreas designadas das duas Partes Contratantes; para que
possam gozar de igual oportunidade na oferta dos servigos convenciona
dos. '

c) - As emprésas aéreas designadas pelas Partes Coniratantes de-
verao tomar em consideragao, quando explorarem rotas ou secg¢oes  co-
muns duma rota, os seus interésses mutuos, a fim de ndo afetarem indg
vidamente os respectivos servigos.

d) - Os servigos convencionados teran por objetivo principal ofe
recer uma capacidade adequada as necessidades do trafico entre o pais
a que pertence a empréesa e o territdrio da outra Parte Contratante,
sem prejuizo do direito especial estabelecido na letra b da Seocgao
III, e dentro do prescrito no inciso ¢ seguinte.

e) - 0 direito de uma emprésa aérea designada de embarcar e de -
sembarcar, nos pontos e rotas especificados, trafico internacional com
destino a ou proveniente de terceiros paises, serda exercido em card -
ter complementar das necessidades do trafico entre cada um déstes ter
ceiros paises e uma das Partes Contratantes. Em caso de objegao de
alguns désses terceiros paises, celebrar-se-io consultas, a fim de a-

plicar éstes principios ao @so concreto.



3.

concreto,

f) - A capacidade de transporte oferscida deverd guardar rela -
cao com as necessidades da zona pela qual passa a linha aérea, res -
peitados os interesses da zona pela qual passa a linha aérea, respei

tados os interésses dos servigos locals e regionais.
v

As Autoridades Aeronauticas das Partes Contratantes con
sultar-se-ao a pedido de uma delas, a fim de verificar se os princi-
pios enunciados na Secgdo IV supra estao sendo observadcs pelas em-
présas aéreas designadas pelas Partes Contratantes e, em particu lar,
para evitar que o trafico seja desviado em proporgio injusta de qual
quer das emprésas designadas. Serdo levadas na devida conta as es-
tatisticas correspondentes ao trafico, as quais se comprometem a rea

. «® 4o
lizar e permutar periodicamente.
VI

a) - As tarifas fixar-se-ao a niveis razoaveis, tomados em con~
sideracao todos os fatores relevantes e, em partiuular, o custo de
exploragao, lucros razoaveis, tarifas cobradas pelas outras emprésas
e as caracteristicas de cada servigo, tais como velocidade e confor-
to.

b) - As tarifas a cobrar pelas emprésas aéreas designadas de ca
da uma das Partes Contratantes, entre pcmtos no territdrio argentino
e pontes no territdrio brasileiro, mencionados nos quadros anexos,de
verdo ser submetidas a aprovagio prévia das Autoridades Aeroniuticas,
I _ 2 entrem em vigor. A tarifa proposta devera ser apresentada

trinta (30) dias, no minimo, antes da data previeta para a sua vigén-
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vigéncia, podendo ésse periodo ser reduzido, em casos especiais, se
assim fOor acordado, pelas referidas Autoridades Aeronduticas.

¢) - As tarifas a cobrar pelas emprésas aéreas designadas  por
uma das Partes Contratantes, quando servirem pontos compreendidos em
rotas comuns entre o territdrio da outra Parte Contratante e tercei-
ros paises, nio serdo inferiores as cobradas nesses setores da rota
pela outra Parte Contratante a €sses terceiros paises.

Para os setores das rotas especificadas nos Quadros dés
te Anexo, que compreendam pontos situados dentro dos territdrios de
cada uma das Partes Contratantes e terceiros paises, pontos que nao
estejam situados sobre rotas comuns, as tarifas a aplicar serao sub-
metidas a aprovagio prévia das Autoridades Aeroniuticas da Parte Gon
tratante em cujo territdrio se encontrem situados &sses pontos, de
acordo com as normas estabelecidas no inciso anterior.

d) - Com o conhecimento das respectivas Autoridades Aeronauti «
cas, as emprésas das Partes Contratantes entender-se-30 sdbre as ta-
rifas para passageiros e carga a aplicar nas secgdes comuns de suas
linhas, apds consulta, se fOr caso dicso, as emprésas aéreas de ter-
ceiros Paises que explorem os mesmos percursos no todo ou em parte.

e) - As recomendagbes da Associagdo Internagional de Transportes
Aéreos (I.A.T.A.) serdo tomadas em consideragao para fixagdo das ta-
rifas.

f) - No caso de ndo poderem as emprésas chegar a acordo sdbre as
tarifas a fixar, as Autoridades Aeronauticas competentes das duas
Partes Contratantes esforgar-se-do por chegar a solugao satisfatbria.
Em tltimo caso, proceder-se-a em conformidade com o disposto no arti-
go X do Acordo.

g) - As tarifas de outros servigos internacionais, que sirvam pon
tos entre as duas Partes Contratantes nio poderao ser inferiores as

que as emprésas destas ultimas cobrarem sbbre as mesmas rotas e en-
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entre os respectivos territorios.
VII

Quaisquer alteragdes de pontos nas rotas mencionadas nos
Quadros anexos, excetuadas as de pontos servidos no territdrio da ou-
tra Parte Contratante, nao serdo consideradas como mcdificagdo do Ane
xo. As Autoridades Aeronauticas de cada uma das Partes Contratantes
poderao, por conseguinte, proceder unilateralmente a uma tal modifica
¢ao, sempre que sejam disto notificadas, sem demora, as Autoridades Ae
ronauticas da outra Parte Contratante.

Se estas 0ltimas Autoridades, considerados os principios
enunciados na Secgdo IV do presente Anexo, julgarem os irnterésses de
suas emprésas aéreas nacionais prejudicados pelas emprésas da outra
Parte Contratante, por ja estar assegurado o trafico entre o seu pro-
prio territdrio e a nova escala em terceiros pais, as Autoridades Ae-
roniuticas de ambas as Partes Contratantes consultar-se-fo a fim  ds

chegarem a um acordo satisfatério.
VIII

a) - Para os fins da presente Secgao, a expressao "mudanga de bi
tola" em uma escala determinada significa que, além désse ponto, o}
trafego na rota considerada & assegurado pela mesma emprésa aérea com
uma aeronave diferente da que fOora utilizada na mesma rota antes de
escala referida.

b) -~ A mudanca de bitola que se justifique por motivos de econo-
mia de exploracido sera permitida em qualquer ponto do territdério das
duas Partes Contratantes menciovnado nos Quadros anexos.

c) - A mudanca de bitola nao sera permitida, entretanto, no ter-
ritdorio de uma ou outra das Partes Contratantes, caso a mesma venha a

alterar as caracteristicas de emploragdo dos servicgos convencionados;



convencionados; ou caso seja incompativel com os principios enuncia-
dos no presente Acdrdo e seu Anexo, e gspecialmente, com a Secgdo IV
do mesmo Anexo.

d) - Em principio, nos servigos provenientes do pais de matricu
la da aeronave, a partida das aeronaves utilizadas apds a mudanga de
bitola sd se deveri realizar em conexao com a chegada das aeronaves
utilizadas até o ponto de mudanga; igualmente, a capacidade da aero-
nave utilizada apds a mudanga de bitola sera determinada em fungao do
trafico que chegar ao ponto de mudanga com destino além déste.

e) Quando houver disponibilidade de uma serta capacidade na ac~
ronave utilizada apds uma mudanga de bitola, efetuada de acordo com
as disposigOes da alinea d supra, essa capacidade podera ser atribui
da, em ambos os sentidos, ao trafico internacional proveniente de ou
destinado ao territorio no qual se realizou a mudanga e dentro do au

porizado no inciso e da Secgdo IV déste Anexo.
IX

Depois de entrar em vigor o presente Acordo, as Autari-
dades Aeroniuticas de ambas as Partes Contratantes deverdao comunicar
S ~n °
uma a outra, com a possivel brevidade, as informages relativas as
. . ~ LY o A » o
autorizagoes dadas as respectivas empresas aereas designadas para ex
plorarem os servigos convencionados ou parte de ditos servigos. Essa
troca de informagles incluird especialmente cdpia das autorizagses
concedidas, acompanhadas de eventuais modificagdes, assim como  dos

respectivos anexos,
X

a) - Durante um prazo inicial de seis (6) meses a contar da as-
sinatura do presente Acordo e seu Anexo, as emprésas designadas por

ambas as Partes Contratantes operarao com as frequéncias que se esta
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estabelegam, mediante troca de notas diplomiticas.

b) - Transcorrido o dito prazo, as Autoridades Aeronduticas de
ambas as Partes Contratantes comunicar-se-3o reciprocamente, 15 (quin
ze) dias, no minimo, antes do inicio dos noves servigos e, para fins
de sua aprovagao, os seguintes dados: horarios, frequéncias e tipos
de aeronaves a utilizar. Para idéntico fim, deverao comunicar uma a
outra, igualmente, t0da eventual modificagdo.

¢) - Qualquer aumento de frequémcia ndo podera ser negado se as
estatisticas acusarem que, durante o periodo de seis (6) meses ante -
rior ao aumento proposto, a utilizagdo da capacidade oferecida pelas
aeronaves da emprésa aérea designada se f2z com um fator de carga mné-
dio de cinquenta por cento (50%).

Caso surja qualquer divida a respeito do cumprimento ou
nio dessa condigdo as Autoridades Aeronauticas de ambas as Partes Con
tratantes promoverao consulta, como estd previsto na Secgdo V déste 2
nexo. Enquanto se processa essa consulta e até o prazo miximo de cen-
to e vinte (120) dias, a nova frequéncia poderi ser executada; se¢ Lo~
rém, ésse prazo for vencido sem que se tenha chegado a um acdrdo a
frequéneia solicitada seri imediatamente suspensa, até que a questan

seja resolvida.
XI

Cada emprésa de navegagdo aérea designada, salvo disposi
¢ao contraria da Autoridades Aeroniutica competente, podera manter nos
aeroportos da outra Parte Contratante seu proprio pessoal técnico e
administrativo. Oitenta por cento (80%), no minimo, do pessoal de ca
da categoria (técnica, administrativo e operario) deve ser da naciona
lidade do pais em cujo ter:itdrio estejam localizados os aeroportos.

Qualquer divida ou divergéncia suscitada sdbre éste pon-

to sera resolvida pelas Autoridades Aeroniuticas do pais a que perten

cerem Os aeroportos.



QUADRO

EOTAS ARGENTINAS PARA O BRASIL E ATRAVES
DO TERRITORIO BRASILEIRO

’ * )
A) - Rotas argentinas com destino ao territorio brasileiro:

1 -

2-

. ~
De Buenos Aires para o Rio de Janeiro, via Montevideu,Porto
Alegre e Sao Paulo, em ambos os sentidos.

~ ¢
De Buenos Aires para o Rio de Janeiro, via issungao e Guai-

ra, em ambos os sentidos.

B) - Rotas atraves do territorio brasileiro:

] -

Buenos Aires, Rio de Janeiro, Recife ou Natal e mais alem
para terceiros paises na ifrica (Dacar, Bathurst ou outro
ponto no Atlantico) e na Europa para Madrid, Paris,Londres,
e possivel extensao a Copenhague, Cslo e Estocolmo, em am-
bos os sentidos.

Buenos Aires, Rio de Janeiro, Recife ou Natal e mais alem
para terceiros pa{ses na ifrica (Dacar, Bathurst ou outro
ponto do Atlantico) e na Buropa para Madrid, Roma, com pos-
sivel extensao a Genebra, Francfort ou Berlim, em ambos o3
sentidos.

Buenos aires, Rio de Janeiro, (via Parto ilegre e Sao Pau-
lo), Belem (via Barreiras) para terceiros peises mais além
nas Caraibas e américa do Norte, segundo rotas ragoavelmene

te diretas, em ambos os sentidos.



QUADRO .I

ROTaS BRASILEIRAS PARa A ARGENTINA E ATRAVES
DO TERRITORIO 4RGENTINO

A) Rotas brasileiras com destino ao territorio argentino:
1l - Do Rio de Janeiro para Buencs Aires, via Sao Paulo, Pdrto ale-
gre e Montevidéu, em ambos os sentidcs.
2 - Do Rio de Janeiro para Buenos aAires, via Guaira e Assunqgo, em

ambos os sentidos,

B) Rotas atraves do territorio argentino:

1l - Rio de Janeiro para Santiago do Chile, via Guaira e Assunqgo,
com pouso técnico, eventual, em Cordoba ou Mendoza, em  ambos
0s sentidos.

2 - Rota variante de emergencia: Rio de Janeiro, via Guaira, assun
qao, Salta, antofagasta, para Lima ou Santiago, com pouso tec-

nico eventual em Salta, em ambos os sentidcs.



PROQTOCOLD DE w951 &7URA

No curso das negociagoes que terminaram com a assina-
tura do Acorde sobre Transportes Aéreos Regulares entre os Estados
Unidos do Brasil e a Repﬁblica Argentina, concluido no Rio de Janei-
ro em data de hoje, os representantes das duas Partes Contratantes
mostraram-se de acordo sobre os seguintes pontos:

1 - 4s autoridades alfandegérias, de policia, de imi-
graqgo e de saude das duas Partes Contratantes aplicarao do modc mais
simples e rapido as disposigOes previstas nos Artigos III e Vd Acag
do a fim de evitar qualguer atrazo no movimento de aeronaves emprega
das nos servigos convencionados., Esta considerajzao sera levada em
conta na aplicaggo e na elabcraqgo dos regulamentos respectivos.

2 - A faculdade de recusar ou de revogar uma autorizg
qgo a uma emprBsa aérea designada por uma das Partes Contratantes po
dera ser exercida pela cutra Parte Contratante conforme as disposi-
goes do artigo VI do AcSrdo, caso as tripulagCes das aercnaves empre
gadas pela mesma emprésa incluam membros que nao sejam naturais da
primeira Parte Contratante,

&4 presenga de naturais de terceiros paises nas tripu-
lagdes sera admitida, todavia, para fins de instrugio e treinamento
do pesscal navegante.

3 - as cscalas que utilizarao a ou as empr@sas aéreas
designadas pela Repﬁblica argentina, nas suas linhas para os paises
das Caraibas e américa do Norte, serao comunicadas logo que sejam
acordados com os Zstados Unidos da América, 0s Quadrcs de rotas res-
pectivos.

Em testemunho do que os Plenipotenciarios designados

por ambas as Partes Contratantes, firmam e selam em dois exemplares,



exemplares, de um mesmo teor, do presente Protccolo, nos idiomas por-
~ > L L] . . 3
tugues e espanhol, igualmente validos, na cidade do Rio de Janeiro,

aos 2 dias do mes de junho de 1948.

{a) Raul Fernandes
(a) Armando Trompowsky
(a) Juan I. Cooke

(a) Enrique 4. Ferreira



PLANO I

ROTAS ARGENTINAS PARA O BRASIL ATRAVES DO
TERRITORIO BRASILEIRO

A) Rotas argentinas com destino ao territdrio brasileiro:

1 - Pontos na Argentina para o Rio de Janeiro, via Montevidéu e/ou
Porto Alegre efou S&o Paulo em ambos os sentidos.

2 - Pontos na Replblica Argentina para o Rio de Janeiro, via Assun
gao, Guaira, em ambos os sentidos.

3 - Pontos na Repiblica Argentina para S3o Paulo e/ou Rio de Janei
ro, em ambos os sentidos.

B) Rotas através do territdrio brasileiro:

1 - Pontos na Repiihlica Argentina, Sao Paulo, Rio de Janeiro, Reci
fe ou Natal e além para terceiros paises na Africa (Dakar,
Bathurst ou outro ponto no Atlantico) e na Europa para Madrid,
Paris, Londres e possivel extens3o em Copenhague, Oslo e Esto-
colmo, em ambos 05 sentidos.

2 - Pontos na Reptblica Argentina, Sao Paulo, Rio de Janeiro, Reci
fe ou Natal e além para terceiros paises na Lfrica (Dakar,
Barthurst ou outro ponto do Atlantico) e na Europa para Madrid,
Roma com possivel extensdo a Genebra, Frankfort ou Berlim, em
ambos os sentidos.

3 - Pontos na ReplUblica Argentina, Rio de Janeiro (Via PSrto Ale -
gre e Sao Paulo, Belém (Via Barreiras) para terceiros paises
21ém no Caribe e América do Norte, segundo rotas razoavelmente

diretas, em ambos os sentidos.
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PLANO II
ROTAS FR:SILEIRAS PARA A ARGENIINA E ATRAVES

o
HO
L amm—

DO TERRITORIO ARGENTINO

A) Rotas brasileiras com destino ao territdrio argentino:

1 - Pontos no Brasil para Bucnos Aires, via Montevidéu, em ambos
os sentidos.

Nota: Os servigos que se destinem aos Estados Unidos podem operar
Montevidéu e Buenos Aires ou Buenos Aires e Mbntevidéu, nessa
rota.

2 - Pontos no Brasil para Buenos Aires, via Assuncgdo em ambos 0s
sentidos,

B) Rotas através do territdrio argentino:

1 - Pontos no Brasil para Santiago do Chile, via Assungdo, com
pouso técnico eventual em Cordoba, em ambos os sentidos.

2 - Rota variante de emergencia: Ponto no Brasil, via Assungao,
Salta, Antofagasta, para Lima e Santiago com pouso técnico e-
ventual em Salta, em ambos os sentidos.

3 - Pontos no Brasil para Montevidéu, Buenos Aires e Santiago em
ambos os sentidos.

Nota: Os trechos Buenos Aires-Santiago se operam nos servigos pa-

ra Europa.

As escalas em terceiros paises podem deixar de ser operadas, a erité-

rio de quaisquer das partes, conforme ao procedimento estabelecido no

Acdrdo.



